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2/ polty studenti:

. ro¢nik bakalafského studia: 13

. ro¢nik bakalafského studia: 7

. ro¢nik bakalafského studia: 7 + 1

. ro¢nik navazujiciho magisterského studia: 2
. ro¢nik navazujiciho magisterského studia: 2
PGS studium: 1
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Jedna se o studenty fadného denniho studia, jejichZ semestralni studium je ukonceno pisemnym zapoctovym
testem s kreditovym ohodnocenim. V pfipadé prvniho ro¢niku Bc. skladaji vSichni studenti jazykovou
zkousku (pisemnou i Gstni) na Grovni A2. V ptipad¢ tretiho ro¢niku Be. skladaji vSichni studenti jazykovou
zkousku (pisemnou i ustni) na trovni B2. Pokud studenti kon¢i bakalaifské studium oboru cesky jazyk
a literatura, pisi také zavéreCnou bakalarskou praci, kterou nasledné obhajuji a déale pak skladaji bakalarskou
rigorozni zkouSku z Ceského jazyka a literatury (pisemnou i tstni). Pokud kon¢i navazujici magisterské
studium oboru Cesky jazyk a literatura, konci studium zavéreCnou magisterskou praci psanou v Ceském
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jazyce, kterou nasledné obhajuji, a dale pak sklddaji magisterskou rigorézni zkouSku z ceského jazyka
a literatury (pisemnou i ustni). Za vSechny typy zkousSek jsou studentiim udélovany kredity, vzdy v souladu
s urovni a danym typem zkousky.

Krom¢ seminafe pro studenty oboru Cesky jazyk a literatura, ktery studuji at’ jiz jako major, nebo minor, se
konaji také dvousemestralni seminafe pro studenty ruského jazyka, kteti v pribéhu svého bakalatského
kurzu musi slozit zkousku z dalSiho slovanského jazyka, a dvou az Ctyfsemestralni kurzy ¢eského jazyka pro
studenty oboru stfedoevropska studia.

Je velice potéSitelné vidét snahu studenti mluvit Cesky nejen v hodinach, ale byt v kontaktu s jazykem
i napt. diky sledovani riiznych &eskych filmi &i &eské hudebni scény. Rada studentl jezdi také do Ceské
republiky v rdmci vyménnych programi typu Erasmus+ (2 studenti v letnim semestru 2014/15 — Brno +
Praha) ¢i na Letni Skoly slovanskych jazykt (tii studenti v 1ét¢ 2015 — Brno + Praha + Podébrady). Mnozi
studenti jezdi do Ceské republiky jako ,turisté, aby vidéli mésta a pamétky, seznamili se s Cechy,
a procvicili si tak svoji znalost jazyka.

3/ vyuka

Vyuka je koncipovana jako tfilet¢ bakaldfské studium + navazujici dvoulet¢ magisterské studium.
V navaznosti je poté mozné ptihlasit se do tfiletého postgradudlniho studijniho programu. V ramci vyuky
Cestiny studenti v zimnim i letnim semestru navstévuji hodiny praktického jazyka, hodiny jazykovych
a literarnich prednasek/seminaiti. Dale pak mohou navstévovat seminai vénovany ceské kultute a historii.
Hodinové dotace kurzl praktického jazyka se lisi podle ro¢niku a podle toho, zda se jedna o major (hlavni
jazyk), nebo minor.

V prvnim ro¢niku bakalatského studia je to 6 hodin tydné pro minor a 8 hodin tydné pro major. Ve druhém
roc¢niku bakalatského studia jsou to 4 hodiny tydné€ pro minor a 6 hodin tydné pro major. Ve tfetim ro¢niku
se jedna o 4 hodiny tydné (minor 1 major). V prvnim i1 druhém ro¢niku magisterského studia se jedna vzdy
0 3 hodiny tydné.

V letnim semestru akademického roku 2014/15 tedy lektor ¢eského jazyka oducil 28 vyukovych
(45minutovych) hodin (véetn¢€ semindit pro studenty rustiny a stfedoevropskych studit).

Lektor je studentim k dispozici 1 ve svych konzulta¢nich hodinach — dvé€ hodiny tydné. Lektor pfipravuje
a opravuje zaverecné semestralni zapoctové testy, pfipravuje a opravuje jazykové zkousky pro trovenn A2
a B2 a ticastni se rovnéz rigordznich zkousek a obhajob diplomovych praci. Kromé toho piipravuje ptijimaci
zkousky pro navazujici magisterské studium.

Vzhledem k relativné malému poctu studentii jsme ja a moji kolegové studentim k dispozici samoziejmée
I mimo konzulta¢ni hodiny, kdykoli po vzajemné domluve, ¢ehoz v letnim semestru vyuzil ke konzultacim
své zaveérecné magisterské prace zejména student 2. rocniku magisterského studia, Gabor Hanzelik.

Co se tyka realizace samotné vyuky, tak ta probihd ve vlastni ucebné CeStiny vybavené bilou stiratelnou
tabuli. V pfipad¢ vétsiho poctu studentd (nad 10 studentli musi lektor Zadat o rezervaci jedné ze dvou
vétSich uceben, jimiz katedra slovanskych jazykti disponuje). Lektor ma vlastni pracovni stiil v rdmci
pracovny, kterou sdili s dal§imi dvéma az tfemi kolegy. BohuZzel technické vybaveni pracovisté neni
vyhovujici. Od zéii 2014 byl jediny pocita¢, ktery ma oddé€leni CeStiny k dispozici, mimo provoz. Po
opakovanych urgencich byl ,,opraven‘ a navracen, a to dne 22. dubna 2015. Nicmén¢ ptipojeni k internetu
(z davodu vadné sitové karty ¢i zruSeni IP adresy) neni stale funk¢éni. K pocitaci je mozné ptipojit tiskarnu,
ta vSak nema funkéni cartridge. V¢Etsi ¢ast letniho semestru byla také jedina kopirka, kterd je dostupna



u sekretaiky tstavu (bohuZzel jen v jeji pfitomnosti), rovnéz mimo provoz. Pro lektora to znamenalo, Ze
vSechny materidly, které chtél ve vyuce pouzit, musel pfipravit doma a e-mailem studentim zaslat
Kk vytiSténi, popt. vytisknout na vlastni tiskarné. Bylo rovnéz mozné udélat skeny materiali — na vlastnim
skeneru — a vytisknout ¢i zaslat studentim k vytisténi. Jedna se ale o ¢asové vcelku naro¢né feseni. Ve
zvlastnich piipadech jsem mohla vyuzit také poéita¢ a tiskarnu s kopirkou v Ceském centru. Uéebna &estiny
je vybavena radiomagnetofonem. Katedra slovanskych jazykli bohuzel neni vybavena Zadnou technikou,
ktera by se mohla vyuzit pro pfipadné promitini filml, o které studenti projevili zajem, ¢i jinych
videomateridlti. Vyuziti zaptijceného notebooku je vzhledem k dispozici u¢ebny a poctu studentl velice
malo efektivni.

Odd¢leni cestiny disponuje veelku velkou knihovnou (vice nez 5000 svazkl vcetné velké tfady periodik).
Nicmén¢ knihovna je bohuzel , katalogizovana® jen ¢astecné (excelovy soubor aktualizovany v roce 2010).
Za velice nestastné dale pokladam i zatfazeni publikaci zakoupenych z prostiedkit DZS (¢i zaslanych jako
,»vanocni* dary) do tohoto velkého fondu. Navic publikace z doby pted plisobenim pani Brychnacové nejsou
oznaceny ani razitkem/lepickou Program podpory cEeského kulturniho dédictvi v zahrani¢i. Jakékoli
dohleddni knih je tedy velice zdlouhavé a casov€ narocné, popt. technicky nemozné. Vzhledem
k Zalostnému stavu financi na celé filozofické fakult¢ ELTE je velice obtizné ziskat jakékoli finan¢ni
prostiedky na zakoupeni novych publikaci ¢i periodik.

V soucasné dob¢é na mad’arském trhu neni dostupna zadnd moderni ucebnice Cestiny na bazi mad’arstiny.
RovnéZ chybi jednosvazkovy cesko-mad’arsky/mad’arsko-cesky slovnik. Co se tyka slovniki, je mozné
vyuzit pouze dvoudilny Madarsko-cesky slovnik od Ladislava Hradila (Academia, 2003), nebo dvoudilny
Cesko-madarsky slovnik od Laszla Dobossyho z roku 1960, ktery je v$ak ,,dostupny* jen v antikvariatech,
a navic je jiz znacn¢ zastaraly.

Na ¢eském trhu se neddvno objevily dva obrazkové slovniky Cesko-mad’arské = 1000 madarskych slovicek,
Edika 2012, nebo Ilustrovany madarsko-cesky slovnik, Slovart 2013. Uplnou novinkou je kapesni slovnik
Madarstina — slovnicek ...nejen pro zacatecniky z nakladatelstvi Lingea, 2015.

Pro samotnou vyuku jsem vyuzivala pfedchozi lektorkou zavedenou ucebnici Communicative Czech —
elementary pro 1. ro¢nik a Communicative Czech — intermmediate pro 2. a 3. ro¢nik. Dale se mi velice
osvédcily moderné pojaté ucebnice Czech Expres 1, 2, 3 od autorek Pavly Bofilové a Lidy Holé ¢i tiidilna
ucebnice Basic Czech I, I, 11l od Any Adamovicové. Ve druhém a tietim ro¢niku jsem vyuzivala moderné
zpracovanou uéebnici Cesky krok za krokem 2 od autorské dvojice Pavla Botilova — Lida Hola a zejména
pro konverzaéni cvideni, promluvové situace a poslech uéebnice Cestina pro zivot 1, Il od Aleny
Nekovarové, i kdyz svoji urovni jsou tyto jiz koncipovany spise pro Groven studentt magisterského studia.
Nové jsem pak do vyuky zatadila také upravené texty Ceské prozy — Povidky malostranské ¢i Povidky
Z jedné kapsy a Povidky z druhé kapsy, Pohadky, Staré ceské a moravské povesti, Prazské legendy od Lidy
Holé nebo Ceskou citanku od Ilony Kofanové, u nichZ je kromé upraveného textu vyhodou rovnéz piilozena
audio nahravka. K procvicovani gramatickych jevli je velice dobfe vyuZitelnd ucebnice od Any
AdamoviCoveé Nebojte se cestiny, popt. Cviceni z ceské mluvnice pro cizince od Aleny Trnkové. Od piistiho
roku bych vzhledem ke koncepci jazykovych zkousek chtéla zavést dvé moderni uéebnice estiny Cestina
pro cizince — wroveri BI a Cestina pro cizince — tiroveii B2.

4/ Aktivity na lektoraté nad ramec klasické vyuky

Na zacatku letniho semestru, presné 17. tnora 2015, jsme mohli byt pfitomni obhajobé habilitatni prace
pana dr. Olega Fedozsova, v niz se vénoval velice zajimavému tématu problému frazeologické ekvivalence
v ramci bilingvnich slovnikii.



10. bfezna 2015 jsme se podileli na organizaci jednoho z fady koncertd péveckého sboru Ceskd piser
Prachatic, ktery do Budapesti zavital v ramci mezinarodniho projektu SOL (Singing Omni Level), jenz byl
zahajen jiz v roce 2014 a kterého se ucastni 9 evropskych sborti, véetné jednoho mad’arského. Tento koncert
byl usporadan pro nase studenty a zajemce z fad univerzity piimo v prostorach filozofické fakulty ELTE.

Evropskou komisi v Budapesti jsem byla pozvéna, abych se dne 24. biezna 2015 zucastnila setkani
v Eurdpa Pontu, které bylo tentokrat vénovanu méstu Plzenn coby Evropskému hlavnimu méstu kultury roku
2015. Setkani probéhlo za Gcasti Eeského konzula pana Milana Peprnika, programového vedouciho Ceského
centra v Budapesti Roberta Gala a Jend Martona, spoluautora knihy Sormentén Csehorszag (jedna se
0 jakéhosi ,,pivniho privodce” po CR, ktery madarskym &tenartm piiblizuje ¢eskou kulturu a pamatky
prostiednictvim hospod a hosptidek) a nakladatele cestopisnych knizek o Ceském Krumlové a Praze.
Ukolem néas vsech bylo, aby kazdy svym zptsobem pfiblizil Plzeti a Ceskou republiku madarskému
publiku, které vsak jiz z vétsi ¢asti mélo svoji vlastni zkuSenost s pobytem u nas, s ¢eskou kuchyni i ¢eskym
pivem. Cely vecer moderovala Olga Szederkényi, novinarka, kterd s Evropskou komisi v Budapesti
spolupracuje, a nase vystoupeni tlumocil prekladatel Laszl6 G. Kovacs. Pfijemna atmosféra vecera byla
podpoiena ochutnavkou ¢eského piva a slané i sladké kuchyné.

Urcité nejvyznamnéjsi akci, které se zucastnili nasi studenti, byla 5. konference mladych slavistd, jiz
potadal Institut balto-slovanské filologie Filozofické fakulty ELTE v Budapesti. Tato konference se kona
kazdoro¢né a tento rok se ji zGi€astnilo vice nez 80 studentl bakalarského, magisterského ¢1 PGS studia z 11
evropskych zemi, véetné Ceské republiky. Ucastnici méli moznost prezentovat své vyzkumy v oblasti
jazykovédy, literatury, kultury nebo historie. Cesti studenti, ktefi na konferenci piijeli, byli z UK v Praze,
Ostravské univerzity, MU v Brng, Palackého univerzity v Olomouci ¢&i Jihoteské univerzity v Ceskych
Budégjovicich. Prednaset se mohlo v jakémkoli slovanském jazyce a piispévky vSech zucastnénych, mezi
nimiz byl se svym literarnim pfispévkem vénovanym ceské roméanové proze konce 19. stoleti i student
2. rocniku magisterského programu Gabor Hanzelik. Studenti prvniho a druhého ro¢niku, Lilla Csomos,
Maté Lajos a Veronika Hamar, se spolupodileli na organizaci celé konference, jejimz hlavnim
organizatorem byl student postgradudlniho studia na slovensting, ktery vSak navstévuje i lekce ceStiny
v ramci svého druhého oboru, sttedoevropskych studii, Gyorgy Ragyanszki.

5/ spoluprace s Ceskym centrem v Budapesti

Velkou pomoci pfi snaze o navdzani maximalniho kontaktu s ceskou kulturou, a jejim prostfednictvim
i s Ceskym jazykem, je vyborna spoluprace s Ceskym centrem, stejné tak jako s Velvyslanectvim Ceské
republiky, zejm. s panem konzulem Peprnikem (ktery vSak bohuZel odchadzi na své nové pusobisté do
Bukuresti).

V letnim semestru akademického roku 2014/15 jsme se se studenty kromé jiného zicastnili Cesko-
slovenského filmového karnevalu (Cseh és szlovak Filmkarneval), ktery se konal ve dnech 25. — 28. 2. 2015
a kde jsme zhlédli film Fair play véetné nasledného setkani s rezisérkou filmu Andreou Sedlackovou. Dale
pak jsme se zGcastnili knizniho veletrhu (Konyvfesztivalon) konaného ve dnech 23. — 26. dubna, kde byla
predstavena (v ramci First Novel Festival) kniha Nechtél jsem byt Leninem od &eské autorky Dory Cechové,
s niz jsme se poté setkali na jejim autorském ¢éteni v knihokavarné Massolit Books & Café. Setkani
s autorkou moderoval student magisterského programu Gébor Hanzelik.

V mésici kvétnu v prostorach CC také probéhla vystava s nazvem Jan Hus roku 1415 a 600 let potél,
piipravena ve spolupraci s Husitskym muzeem v Téabote. Pokracovanim bude i mezindrodni konference
vénovana odkazu Jana Husa, jeZ probéhne v Budapesti na pid¢é Narodni knihovny v listopadu 2015.

' http://szlavintezet.elte.hu/nyelvek/cseh/anyagok/Jan_Hus_CJ_Anj_ web_PREVIEW.pdf
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Ve dnech 15. — 17. kvétna 2015 se v Divadle Jozsefa Katony uskute¢nil druhy ro¢nik ¢eského divadelniho
festivalu Csekkold! tentokrat pod nazvem RE:Start/Czech Plays 05-015, na jehoz konani se podilelo rovnéz
Ceské centrum. Iniciatorem a tviircem 1. i 2. roéniku divadelniho festivalu je soudasnd feditelka CC Lucie
Malkova. Se studenty jsme zhlédli predstaveni Korespondence W + V (v soucasnosti uvadi Divadlo Na
Zabradli) v rezii Jana Mikuléaska.

Asi nejvyznamnéjsi udalosti letniho semestru bylo setkani, které pro naSe studenty usporadal soucasny cesky
velvyslanec pan Juraj Chmiel a které se uskutecnilo na piadé Ceského velvyslanectvi dne 13. kvétna.
Hlavnim tématem byla pfednaska vénovana vyroc¢i konce 2. svétové valky, od néhoz letos uplynulo 70 let.
Krom¢é vyse zminéné prednasky pana velvyslance se studenti také mohli osobné seznamit s Pavlem
Chalupou, feditelem projektu Vlak Lustig, ktery jim zde svij projekt predstavil. Studenti také zhlédli kratky
film o hrdinstvi dvou Cechti, Emanuela a Josefa Zimy, ktefi ve sklepnich prostorach Ceské ambasady (jedna
se o stejny dim jako v soucasnosti) béhem druhé svétové valky, kdy dam obsadilo a vyuzivalo gestapo,
ukryvali, a tak zachrdnili nékolik madarskych Zidovskych rodin. Na zavér se studenti sezndmili
s reprezentaénimi prostorami Ceského velvyslanectvi i Ceského centra, véetné jeho uéeben a moderni
knihovny.

Kromé vyse uvedenych aktivit Ceského centra se nas student druhého roéniku magisterského studia Gébor
Hanzelik zucastnil ptekladatelské soutéze pro mladé piekladatele do 40 let o Cenu Susanny Roth (28. 10.
2014 — 31. 1. 2015), ktera se uskutecnila ve spolupraci s univerzitou ELTE, Cizojazy¢nou knihovnou
a literarnim blogem Slovansky text. Jednalo se o pieklad tryvku z knihy Davida Jana Zaka Ndvrat krdle
Sumavy. Vyhladeni vysledki soutéze prob&hlo dne 30. dubna na ptidé Ceského centra a na§ student se
umistil na druhém misté.

6/ historie pracovisté

Pocatky bohemistiky v Mad’arsku sahaji do roku 1955, kdy byl na katedie slovanskych jazykt budapestské
Univerzity Eotvose Loranda (ELTE) otevien obor ¢esky jazyk a literatura. Vedoucim oboru se stal profesor
Laszl6 Dobossy. Pozd&ji zde zacaly vyucovat Ceskou literaturu Ludmila Hanko-Bfizova a Veronika Heé.
Od konce padesatych let se bohemistikou zabyvaji také nékteti badatelé v Mad’arské akademii véd — Laszlo
Sziklay, Endre Bojtar ¢i Tamas Berkes. Mad’arskd bohemistika jako samostatna védni disciplina oslavi na
podzim roku 2015 Sedesaté vyroci své existence?. U této ptilezitosti probeéhne ve dnech 15. — 17. fijna 2015
konference s pracovnim nazvem ,,Od pocatkit k soucasnosti (1955 — 2015)”. V souvislosti s timto bych
chtéla upozornit na chybnou informaci ve zpravé pani Brychnacové z roku 2013/14, kde zminuje, Ze ,,na
podzim 2014 oslavi ¢eska bohemistika na ELTE 55. vyro¢i.*

7/ podminky pro lektora

Lektor ma na ELTE podepsanou pracovni smlouvu, ktera je uzavirana na dobu urcitou, standardné tedy na
jeden akademicky rok od 1. zafi do 31. srpna.

Co se tykd samotnych podminek pro lektora, jak jsem jiz zminila vySe, ma lektor samostatny stiil pracovné,
kterou sdili s dal§imi dvéma az tfemi kolegy a ktera zaroven slouzi i jako ucebna.

Ubytovani univerzita nezajiStuje, ale v piipade, Ze si lektor najde a pronajme byt, je mozné univerzitu
pozadat o prispévek ve vysi 60 000 Ft/mésic — brutto (47 200 Ft netto), popi. 40 000 Ft/mésic — brutto (31
500 Ft netto), zalezi na velikosti bytu. Coz ¢ini max. 1/3 nakladi spojenych s bydlenim.

2 http://slovoasmysl.ff.cuni.cz/node/86
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Dalsi nepfijemnosti je, ze pied podepsanim smlouvy musite byt zaregistrovani na cizinecké policii, coz vSak
nemuzete ucinit, pokud se neprokazete smlouvou o zajisténém ubytovani. Déle je nutné vytidit si daiové
¢islo a karticku zdravotni pojiStovny bez ohledu na kartu evropského pojisténce. Pti vyfizovani vSech téchto
nalezitosti je neocenitelnou pomoc pani sekretarky dékana, kterd ma s touto agendou bohaté zkusSenosti,
a navic mluvi anglicky. Vyftidit vSechny tyto nalezitosti je Casové velice naro¢né, jelikoz jednotlivé kroky
jsou vzajemné podminéné. Navic doposud neni vyfesena otdzka tykajici se odvodu socidlniho a zdravotniho
pojisténi do Ceského systému.

Zaveérem bych vsak chtéla fici, ze kromé téchto pocatecnich neptijemnych komplikaci je spoluprace s kolegy
jak na cesting, tak i na ostatnich zdpadoslovanskych jazycich naprosto bezproblémova. V mnohych situacich
mi byli velice napomocni, stejné tak jako pani sekretaika Ustavu slovanskych a baltskych jazykd (BTK).

Rada bych tedy na Uplny zavér zminila, Ze 1 pies rizné nedostatky a obtize, se kterymi se lektor musi
potykat, jsou vztahy s nadiizenymi, kolegy i ostatnimi pracovniky univerzity, pfedev§im s panem doc.
Fedoszovem a pani

dr. Janiec-Nyitrai, naprosto korektni a bezkonfliktni.

V Budapesti 30. ¢ervna 2015 Zuzana Muchova



